FRIDGE-FREEZER

User's Guide

Please read this User's Guide carefully before
operating and keep it handy for reference at all times.

LODOWKA-
ZAMRAZARKA
INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Przed uruchomieniem zestawu prosimy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja. i zachowac ja do
wykorzystania w przysztosci.
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Rejestracja

Numer modelu oraz numer fabryczny znalez¢ mozna z tytu
urzadzenia. Numer fabryczny jest indywidualnie nadany temu
urzadzeniu i nie wystepuje w innych urzadzeniach. W tym
miejscu nalezy zapisac wymagane informacje i zachowac te
instrukcje jako trwaty zapis transakcji kupna. W tym miejscu
dotacz zszywaczem paragon.

Data nabycia:

Placéwka, w ktdérej dokonano zakupu:

Adres placéwki:

Numer telefonu placowki:

Numer modelu:

Numer fabryczny:

WAZNE WSKAZOWKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

PODSTAWOWE WSKAZIWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera wiele waznych wskazdwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Nalezy zawsze wszystkie czytad i
przestrzegad ich.

A To jest symbol alarmu bezpieczenstwa. Wskazuje on na
komunikat dotyczacy zagrozenia zycia, zdrowia lub innej sytuacji
mogacej spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Wszystkie
komunikaty dotyczace bezpieczenstwa bedg poprzedzone tym
symbolem oraz s owami NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE lub UWAGA. Znaczenia tych stéw:

A NEBEZPECZENSTWO W razie nieprzestrzegania tego komunikatu

dojdzie do powaznych urazzw lub $mierci.

A OSTRZEZEN|E W razie nieprzestrzegania tego

komunikatu moze dojs¢ do
powaznych wypadkdéw lub $mierci.

A UWAGA Oznacza mniej niebezpieczne sytuacie,
ktorych zaistnienie moze spowodowac
mniejsze urazy lub uszkodzenie sprzetu.

Wszystkie komunikaty podajg typ zagrozenia, méwig jak
zredukowacd niebezpieczenstwo urazu oraz co moze sig
zdarzyd, jezeli zawarte wskazdwki nie bedg przestrzegane

o
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Woprowadzenie

WAZNE WSI'SAZOWKI DOT.
BEZPIECZENSTWA
A OSTRZEZENIE

Aby zredukowag ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego, urazéw lub
uszkodzen, ktdre moga wystapic podczas korzystania z tego urzadzenia,
nalezy przestrzegac podstawowych zasad bezpieczefistwa.

Przed przystapieniem do uzywania nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

1. Podczas podtaczania zasilania elektrycznego

Nalezy korzystac z osobnego gniazdka.

* Korzystanie z wielu urzadzen podtgczonych do jednego
gniazdka moze spowodowag pozar.

e Zadzia,anie bezpiecznika elektrycznego
moze spowodowad zepsucie sie
zywnocdci oraz ciekniecie dozownika.

Nie pozwdl, aby wtyczka zasilania byta skierowana do
gory lub scisnieta z tytu lodéwki.
Woda moze kapac¢ na wtyczke lub moze
ona zosta¢ uszkodzona, powodujgc
pozar lub porazenie prgdem.

Nie pozwdl, aby kabel zasilania byt zgiety lub
przycisniety przez ciezkie przedmioty.
Moze to spowodowad uszkodzenie kabla
i w rezultacie pozar lub porazenie
pradem.

Nie wolno przediuzac¢ ani modyfikowac kabla
zasilajgcego.

Uszkodzenie kabla zasilajgcego lub
innych moze spowodowagd pozar lub
porazenie pradem.

Na czas czyszczenia, przenoszenia urzadzenia lub

wymiany zaréwki oéwietlenia wewnetrznego nalezy

wyjac wtyczke z gniazdka zasilajgcego.

* Moze doj$¢ do porazenia elektrycznego
lub innego urazu.

* Podczas wymiany zaréwki oéwietlenia
wewnetrznego lodéwki nalezy
sprawdzi¢, czy gumowy pierécien
zapobiegajgcy powstawaniu iskier
elektrycznych nie jest zdjety.

o
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Wprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKl DOT.
BEZPIECZENSTWA

Nie dotykaj wtyczki zasilania ani kabla mokrymi
rekoma.

Moze doj$¢ do porazenia elektrycznego
lub innego urazu.

Usun pozostatosci wody oraz brudu z wtyczki zasilania
i sprawdz, czy styki sg pewnie

podigczone. (v "
Brud, woda lub niestabilne podigczenie [h}i

moga by¢ przyczyna pozaru lub porazenia
pradem.

Upewnij sie, ze w instalaciji jest
uziemienie.

Nieprawidtowo wykonane uziemienie
moze spowodowac powstanie przebié
oraz porazenie prgdem.

Jezeli kabel lub wtyczka sg uszkodzone lub otwory
gniazdka sg luzne, nie wolno ich
uzywac.

Moze to spowodowac porazenie
elektryczne, zwarcie oraz pozar.

2. Podczas uzywania lodowki

Na urzadzeniu nie wolno umieszczaé ciezkich czy
niebezpiecznych przedmiotéw (pojemnikéw z woda).
Moze sie zdarzyé, ze podczas otwierania
lub zamykania drzwi przedmiot ten
spadnie i spowoduje uraz, pozar lub
porazenie pradem.

Nie wolno opierac sie ani wiesza¢ na drzwiach
potkach czy na barku komory zamrazarki lub
ch odziarki. (
Moze to spowodowag, ze urzgdzenie

upadnie lub spowoduje zranienie rak. Nie
wolno na to pozwalac¢ zw aszcza §§
dzieciom.

o
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Woprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

Nie wolno instalowac¢ lodéwki w miejscach mokrych
lub tam, gdzie moga wystepowac rozpryski wody lub
deszczu.

Uszkodzenie izolacji czgsci elektrycznych
moze spowodowaé wystgpienie przebid
elektrycznych.

Nie wolno przechowywaé w lodéwce lub w jej poblizu
palnych materiatéw takich jak eter, benzen, alkohol,
niektére lekarstwa, pojemniki z
gazem, aerozole, kosmetyki.
Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie wolno umieszczaé¢ w lodéwce
zapalonych swieczek zapachowych.
Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

W lodéwce nie wolno przechowywa¢ lekarstw ani
materiatéw dydaktycznych.

Jezeli przechowywany bedzie materia,
wymagajacy Scistej kontroli temperatury,
moze on ulec uszkodzeniu lub
niespodziewanej reakcji chemicznej i w
ten sposdb spowodowad nieprzewidziane
ryzyko.

W poblizu lodéwki nie wolno uzywac
palnych aerozoli.
Moze to spowodowad powstanie pozaru.

o
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Wprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKl DOT.
BEZPIECZENSTWA

W poblizu lodéwki nie mozna
ustawiac urzadzen grzejnych.
Moze doj$¢ do powstania pozaru.

Na urzadzeniu nie wolno ustawia¢ wazondw, filizanek,
kosmetykow, lekarstw ani
jakichkolwiek pojemnikéw z
pltynami.

Moze doj$¢ do pozaru, porazenia
elektrycznego lub innych urazéw.

Zalana lodéwke nalezy sprawdzié¢
przed uzywaniem.

Moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego lub pozaru.

Jezeli wystapit wyciek gazu ch odniczego, nie wolno
dotykac¢ lodéwki ani wylotu i natychmiast nalezy
przewietrzyé pomieszczenie.

* Iskra moze spowodowac wybuch i
w rezultacie pozar lub oparzenia.

* Poniewaz w lodéwce uzywany jest
gaz naturalny (izobuten R600a) jako
czynnik chtodzacy przyjazny dla
srodowiska, nawet jego mata ilos¢
(80~90g) jest niebezpieczna. Jezeli podczas dostawy,
instalacji lub uzywania nastgpi o uszkodzenie i wyciek
gazu chfodniczego, jakakolwiek iskra moze spowodowacd
pozar lub poparzenia.

Nie wolno rozpylaé¢ wody wewnatrz ani na zewnatrz
loddéwki, nie wolno takze czyscic jej przy pomocy
benzenu czy rozpuszczalnika.
Uszkodzenie izolacji czg$ci
elektrycznych moze spowodowacd
porazenie pradem lub pozar.

o
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Woprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

Jezeli podczas uzywania lodéwki wydobywa sie z niej
dziwny zapach lub dym, nalezy ja od
razu odtgczyc od zasilania
elektrycznego i skontaktowac sie z
serwisem.

Moze dojs$é do pozaru.

Nie wolno pozwalaé, aby osoby inne niz
wykwalifikowani serwisanci rozmontowyway,
naprawiaty lub w innych sposéb
modyfikowa y urzadzenie.

Moze doj$¢ do urazéw, porazenia
elektrycznego lub pozaru.

Nie wolno korzystaé¢ z urzadzenia w sposéb inny niz do
celéow domowych (przechowywanie lekarstw,
testowanie materiatéw, uzywanie na statku itp.).

Moze to by¢ przyczyna
nieoczekiwanego ryzyka pozaru,
porazenia prgdem, zniszczenia
przechowywanych materiatéw lub
reakcji chemiczne;.

Po ustawieniu lodéwki usun materity
pakunkowe.

Moga one by¢ niebezpieczne dla
dzieci.

Lodéwke nalezy ustawi¢ na réwnym i stabilnym
podtozu.

Ustawienie urzadzenia na niestabilnym
podfozu moze by¢ przyczyna jego
wywrdcenia sie po otwarciu lub
zamknieciu drzwi, a w nastepstwie
@ wypadkéw czy nawet $mierci.

o
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Wprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKl DOT.
BEZPIECZENSTWA

Nie wolno wk ada¢ rgk ani metalowych przedmiotéw
do wyjscia powietrza ch odzacego,
pokrywy, spodu lodéwki oraz kratki
ochronnej znajdujacej sie z tytu.
Moze doj$¢ do porazenia elektrycznego
lub urazu.

Jezeli zamierzasz sie pozbyc¢ lodéwki, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem przyjmowania odpadéw.

Jezeli chcesz pozbyd sie tak duzego
odpadu jak elektryczne urzgdzenie
domowe lub meble, najlepie;
skontaktowac sie z punktem
przyjmowania odpaddw.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie tego zalecania moze spowodowac urazy lub
uszkodzenie domu lub mebli. Prosze zawsze zachowac ostroznosé.

Punkt przyimowania
odpadéw
!

Nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami
pozywienia ani pojemnikéw
znajdujacych sie w zamrazarce.
Moze to doprowadzi¢ do powstania
odmrozen.

Odczekaj co najmniej 5 minut przed
ponownym pod gczeniem.

Moze doj$¢ do nieprawidfowego
dziatania lodowki.

Nie wolno wktada¢ butelek do
zamrazalnika.

Zawartos$¢ butelki moze zamarzngg,
powodujac jej pekniecie oraz
niebezpieczenstwo zranienia.

Wytaczajac wtyczke z gniazdka, nie
wolno ciggnac za kabel, ale za sama
wtyczke.

Moze dojs¢ do porazenia elektrycznego,
zwarcia lub pozaru.

46
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Woprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ()WKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

Nie wolno instalowac¢ lodéwki w miejscach mokrych
ani tam, gdzie mogag wystepowac rozpryski wody lub
deszczu.

Uszkodzenie izolacji czg$ci
elektrycznych moze spowodowad
wystapienie przebic elektrycznych.

Nie wolno wkiada¢ rak pod spéd
lodéwki.

Spodnia metalowa ptyta moze byé
przyczyna zranienia.

Lodowke nalezy przenosi¢ trzymajac
ja za uchwyt znajdujacy sie z przodu
na dole oraz za tylng gorna czesc.

W przeciwnym wypadku rece mogg
zedlizgnac sie i moze dojs$é do urazu.

Poniewaz otwieranie lub zamykanie drzwi moze by¢
przyczyna urazéw oséb znajdujacych sie w poblizu,
prosimy zachowac ostroznos¢.
Otwieranie lub zamykanie drzwi moze
by¢ przyczyng przytrzaénigcia reki,
nogi lub potrgcenia dziecka.

Do lodéwki nie wolno wk ada¢
jakiegokolwiek zyjacego zwierzecia.
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Wprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ(')WKl DOT.
BEZPIECZENSTWA

A Przestroga

Srodki ostroznosci * Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy chtodziarko-
zamrazarke prawidtowo zainstalowac i ustawié zgodnie z
instrukcjg instalacji.

* Nigdy nie wolno wyjmowacd wtyczki kabla zasilajgcego z
gniazdka przez pociaganie za kabel. Zawsze nalezy dobrze
uchwyci¢ wtyczke i wyciagnac jg z gniazdka.

* Podczas odsuwania urzadzenia od Sciany nalezy
zachowag ostroznosé, aby nie przetaczaé koéteczek po
kablu zasilajgcym ani go nie uszkodzié.

* Po wiaczeniu chtodziarko-zamrazarki nie dotyka¢ zimnych
powierzchni komory zamrazarki, w szczegdlnosci nie
dotykac ich wilgotnymi lub mokrymi rekami. Grozi to
odmrozeniem rak i uszkodzeniem skory.
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Woprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ()WKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

Dostepnosé wtyczki | Gniazdko na wtyczke kabla zasilajgcego chtodziarko-
kabla zasilajgcego | zamrazarke nalezy umiesci¢ w miejscu tatwo dostepnym, aby
mozna byto szybko odfaczy¢ zasilanie w sytuacji awaryjne;j.

Wymiana kabla | Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢
zasilajgcego | fabrycznie lub w punkcie serwisowym, bad? zlecié wymiane innej
osobie o podobnych kwalifikacjach, aby uniknac zagrozenia.

Zagrozenie Istnieje ryzyko uwiezienia dziecka wewnatrz urzadzenia.
Przed wyrzuceniem starej lodéwki lub zamrazarki nalezy:
Zdjac drzwiczki.

Pozostawic¢ pétki wewnatrz komdr, tak aby utrudni¢ dzieciom
wchodzenie do wnetrza komory.

Skiadowanie substancji W poblizu tego urzadzenia, jak i wszelkich podobnych urzadzen,
tatwopalnych nie wolno przechowywac benzyny ani zadnych tatwopalnych
substancji cieklych ani gazowych.

Uziemienie W razie wystapienia zwarcia, uziemienie zmniejsza ryzyko
porazenia pradem, zapewniajac sprowadzenie fadunku
elektrycznego oddzielnym przewodem do ziemi. W celu
zapobiezenia skutkom ewentualnego zwarcia, to urzadzenie
musi by¢ uziemione. Nieprawidiowe zastosowanie wtyczki
uziemiajacej moze prowadzi¢ do porazenia pradem. Jesdli nie
rozumiesz doktadnie instrukcji uziemiania lub jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci co do tego, czy urzadzenie jest
prawidtowo uziemione - zasiegnij porady wykwalifikowanego
elektryka lub serwisanta.
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Wprowadzenie

A Przestroga

WAZNE WSI"(AZ(')WKl DOT.
BEZPIECZENSTWA

A Dopilnuj, by otwory wentylacyjne w obudowie urzagdzenia
lub w szafce nie byly niczym przestoniete.

A Nie uzywaj zadnych urzagdzen mechanicznych ani innych
narzedzi w celu przyspieszenia procesu rozmrazania poza
tymi, ktdre sa zalecane przez producenta.

A Nie dopusc¢ do uszkodzenia obiegu czynnika chtodniczegoc.

A Nie uzywaj urzgdzen elektrycznych wewnatrz
przechowywanych w chtodziarko-zamrazarce pojemnikdw
na zywnosc, chyba, ze sa one zalecane do takiego uzytku
przez producenta.

A Czynnik chtod. znajdujacy sie w urzadzeniu i gaz izolacyjny
wymagaja przestrzegania specjalnych procedur utylizacji.
Pozbywajac sie urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu lub osoba o podobnych
kwalifikacjach.

/A

W urzadzeniu znajduje sie niewielka ilos¢ izobutanu
(R600a), jako czynnik chtodniczy. Jest to naturalny gaz
niegrozny dla srodowiska, jest on jednak palny. Podczas
transportowania i instalowania urzgdzenia nalezy
szczegolnie uwazad, aby nie uszkodzi¢ zadnego elementu
obiegu czynnika. Czynnika wydobywajacy sie z obiegu
chtodzgcego mogtby sie zapali¢ lub spowodowacd
uszkodzenie oczu. W razie wykrycia wycieku, nie wolno
uzywac otwartego ognia ani innych potencjalnych Zrédet
zaptonu i nalezy przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym znajduje sie urzadzenie.

Aby zapobiec wytworzeniu sie palnej mieszanki gazu i
powietrza w razie nieszczelnosci obiegu chtodzacego,
powierzchnia pomieszczenia, w ktérym moze byc
umieszczone urzadzenie zalezy od uzytej w urzadzeniu ilosci
czynnika. Na kazde 8 gramdw R600a, znajdujacego sie w
urzadzeniu wymagany jest 1 m? powierzchni pomieszczenia.
llos¢ czynnika w danym urzadzeniu podana jest na tabliczce
znamionowej wewnatrz urzadzenia.

Nigdy nie wiaczaj urzadzenia, ktdre wykazuje jakiekolwiek
objawy uszkodzenia. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze

@ sprzedawca.

o
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Woprowadzenie

WAZNE WSI"(AZ()WKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

A Ostrzezenie * Jezeli gniazdko jest luzno osadzone w $cianie, nie
wigczaj do niego wtyczki.
Mogtoby to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nigdy nie wolno wyjmowac wtyczki kabla zasilajgcego z
gniazdka przez pociaganie za kabel. Zawsze nalezy
dobrze uchwycic¢ wtyczke i wyciagna¢ jg prostoliniowo z
gniazdka.

Mogfoby nastapi¢ przerwanie przewodu elektrycznego co
moze spowodowac zwarcie.

Nie uzywaj mokrej ani wilgotnej $ciereczki do
czyszczenia wiyczki. Usun wszelkie zanieczyszczenia
znajdujace sie na metalowych kotkach wtyczki.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Po odigczeniu urzgdzenia od sieci zasilania odczekaj
przynajmniej 5 minut przed ponownym podfgczeniem
wtyczki do gniazdka $ciennego.

Nieprawidtowa praca zamrazarki mogtaby spowodowac
szkody materialne.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilania.

Ewentualne uszkodzenie izolacji mogtoby spowodowac
pozar.

Nie pozwdl dzieciom dotykac przyciskéw regulacyjnych
ani bawic sie przyciskami z przodu urzadzenia.

Czynnik chfodniczy uzyty w chiodziarko-zamrazarce
wymaga przestrzegania specjalnych procedur utylizacji.
Przed pozbyciem sie urzadzenia nalezy upewnic sie, czy
zadna z rurek znajdujgcych sie z tytu urzadzenia nie jest
uszkodzona.

A Przestroga Prosimy nie my¢ dolnych szuflad w zmywarce; wysoka

temperatura moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia oraz
niezdatnosci do ponownego uzycia.




Wprowadzenie

Lampka

Wyjmowana poétka
szklana

Pétka na wino

Miejsce na przekaski
(jako opcja)

Magic Crisper
Wykorzystywany dla
zapewnienia
$wiezosci i kruchosci
przechowywanych
owocow i warzyw

Miracle Zone
(jako opcja)

Zbiornik na wode
Kostkarka twistowa
Pojemnik na léd

Szuflady zamrazarki

Odwracalny —|

DOLNY-ZAWIAS
(Model z barem
lodowym)

Sruba poziomujaca

—p—

Opis czesci

~

ANEAWAY

Pojemnik na nabiat

TH~ Pojemnik na jajka

I~ Pétka w drzwiach

11— Zbiornik na wode

(jako opcja)

|IL1+— Pétka drzwiowa

na butelki 2-litrowe

Pa

T
—
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0% =
(==l |
//
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\
b

Uchwyt

Bar lodowy
(jako opcija)

Pétka podreczna

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen z serii
GR-459 Niektdre elementy nie wystepuja we
wszystkich modelach i zaznaczone sg jako OPCJA.

np: Miracle Zone nie wstepuje w modelu

o
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Instalowanie

Instalowanie | 1. Wybierz odpowiednie miejsce.
Umies¢ chtodziarko-zamrazarke tam, gdzie tatwo bedzie z
niej korzystac.

2. Unikaj ustawiania urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, w
miejscach bezposrednio nastonecznionych lub wilgotnych.

3. Aby urzgdzenie dziatato skutecznie, nalezy zapewnic
prawidtowa cyrkulacje powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

Jedli ustawiasz chtodziarko-zamrazarke we wnece w
Scianie, nalezy zachowac odstep przynajmniej 5 cm ponad
urzgdzeniem.

4. Aby uniknaé drgan, nalezy wypoziomowac urzadzenie.
W razie potrzeby mozna skompensowac nieréwnosci
podtoza przy pomocy Srub poziomujacych.

Przéd urzadzenia winien by¢ nieco podniesiony wzgledem
Sciany tylnej, aby utatwi¢ zamykanie drzwi.

Sruby poziomujgce mozna tatwo przekrecad po
nieznacznym uniesieniu obudowy.

Aby podniesc urzadzenie-przekrec Sruby poziomujace w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ("),
a w celu obnizenia urzadzenia-przekrec je w kierunku
zegarowym(me ),

9. Doktadnie umyj chiodziarko-zamrazarke i zetrzyj wszelki
kurz, ktéry nagromadzit sie podczas transportu.

6. Zamontuj elementy wyposazenia, np. pojemnik na kostki
lodu itp. we wiasciwych miejscach. Elementy sa
fabrycznie pakowane, aby ochroni¢ je przed ewentualnym
uszkodzeniem podczas transportu.

7. Wi6z wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka $ciennego.
Nie przytgczaj kilku urzadzer do tego samego gniazdka.

Uruchomienie Po zainstalowaniu chfodziarko-zamrazarki odczekaj 2-3
godziny w celu ustabilizowania sie normalnej temperatury
roboczej i dopiero pdzniej wktadaj do niej Swieze i mrozone
artykuty zywnosciowe.

W razie odtgczenia wtyczki kabla zasilajgcego z gniazdka
odczekaj b minut przed ponownym uruchomieniem.

Teraz Twoja chtodziarko-zamrazarka jest gotowa do uzytku.

o
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Regulacja temperatury

Twoja chtodziarko-zamrazarka posiada przyciski umozliwiajgce
regulowanie temperatury w komorze chtodziarki i w komorze
zamrazarki.

Wyswietlacz do regulowania

Regulacja
temperatury i
funkcje urzadzenia
nofrost*
~\ FRZ.TEMP. REETEMP. N\
FRZ.TEMP. ‘O‘ ==1°C =°C ‘O‘ RERTEMP
~/ == = \/
EXPRESS ‘O‘ EXPRESS FRZ MRACLE y=y°C ‘O MIRACLE —— Przycisk
FRZ. \_J * = \_/ ZONE regulacji
N\ VACATION EoRY P temperatury
Przycisk regulacii VACATION ‘O‘ o G ‘O‘ ON/OFF w Miracle Zone
temperatury ~7 —- A
w komorze
zamrazarki
Zamraganie .Model z wyswetlaczem Praycisk regulaci
ekspresowe ciekiokrystalicznym (LCD) temperatury
w komorze
chtodziarki
Tryb wakacyjny
nofrost*
P o REF. TEMP. N
FRZ.TEMP. \O\ — \O\ REFTEMP.
EXPRESS ‘O‘ \©‘CHILDLOCK —r— Przycisk blokady
FRz. N/ \_/ ssecs
= VACATION = ON/OFF

VACATION ‘OJ

3SECS

Model z wyswietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED)
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m Wszystkie funkcje regulacyjne w modelu z wyswietlaczem
ciekiokrystalicznym realizuje sie naciskajac odpowiednie przyciski.

Regulowanie * Wyjsciowo temperatura w komorze zamrazarki i chtodziarki

temperatury w jest ustawiona odpowiednio na -20 “C i +3 °C.
komorze chtodziarki Teraz mozesz wyregulowac temperature w komorach
i w komorze wedtug potrzeb.
zamrazarki

FRZ.TEMP. REETEMP.
FRZ.TEMP —y=°C  =°C REETEMP
= b}
[y pu

Model z wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (LCD)

FRZ.TEMP. REFTEMP.
FRZ.TEMP. O B O REFTEMP.

Model z wyswietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED)

m Rzeczywista temperatura wewnatrz komory zmienia sie
zaleznie od temp. przechowywanych artykutéw
zywnosciowych, dlatego wyswietlana temperatura
odpowiada temperaturze docelowej, a nie temperaturze
rzeczywistej we wnetrzu komory.

W okresie poczatkowym chfodzenie dziata stabiej. Nalezy
wyregulowac temperature w sposéb podany powyzej, po
przynajmniej 2-3 dniach uzytkowania.
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Regulacja
temperatury w
Miracle Zone
(pojemnik jako
opcja)

= Po nacisnigciu tego przycisku mozna przechowywac
jarzyny, owoce (wymagajace stosunkowo niskiej
temperatury przechowywania) i inne artykuty zywnosciowe,
np. mieso przeznaczone do rozmrozenia, Swieze ryby itp.

Sposdb uzycia

* Mozesz wybierac¢ optymalny zakres temperatury zaleznie od
rodzaju przechowywanych artykutéw zywnosciowych.

MIRACLE
zone ”

GEER

» Dostepne sa do wyboru 4 poziomy temperatury: 2 °C,
-1°C,-3Ci-7°C.
Mozna lepiej utrzymac Swiezos¢ przechowywanych jarzyn /
owocow, zywnosci wymagajacej nizszej temperatury
przechowywania z utrzymaniem wilgotnosci a takze miesa /
ryb-zaleznie od potrzeb.
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Zamrayanie « Wybierz te funkcje w celu szybkiego zamrozenia zywnosci.

ekspresowe  Ta funkcja jest stosowana, jesli chcesz szybko zamrozi¢

wkiadane artykuty Zywnosciowe. Nacisnij jeden raz przycisk
EXPRESS FRZ-po czym rozpocznie sie szybkie zamrazanie,
co bedzie sygnalizowac lampka kontrolna.

» Proces EXPRESS FRZ trwa okoto 3 godzin. Po
zakonczeniu tego procesu urzadzenie automatycznie
powraca do poprzedniego ustawienia temp. Jesli chcesz
zatrzymac proces szybkiego zamrazania, nacisnij po raz
drugi przycisk EXPRESS FRZ-zgasnie lampka kontrolna i
proces EXPRESS FRZ zostanie zatrzymany a urzadzenie
powrdci do poprzednich ustwien temperatury.

EXPRFEF?ZS > [EXP;Z?:SFRZ.] [Eprianz] [ExPRZi'sFRz_]
| ® ] (¥ JL* ]

Po wigczeniu Po wigczeniu
"ON" "OFE"

Model z wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (LCD)

EXPRESS ' [EXPT;E]_SfFRZ.] [EXPT‘E'?:SFRZ.] [EXPRESSFHZ.]
=P e &) |

Po wiaczeniu Po wiaczeniu
TON" "OFF"

Model z wyswietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED)

« Po wigczeniu funkcji EXPRESS FRZ symbol strzatki
pozostanie w uktadzie "witaczone" (ON) po 4-krotnym
pulsowaniu w chwili wigczenia.
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Tryb wakacyjny « Ta funkcja umozliwia przetaczenie chtodziarko-zamrazarki w
"Vacation" tryb oszczedzania energii, ktdry jest przydatny w razie
dtuzszego wyjazdu uzytkownika, np. na urlop, gdyz pozwala

na zmniejszenie do minimum zuzycia pradu.

Nacisnigcie przycisku VACATION powoduje uruchomienie
pracy w tym trybie, co sygnalizuje lampka kontrolna "ON", a
powtdrne nacisnigcie tego przycisku wytacza ten tryb pracy.

VACATION | o {V%)N } {V%)N } {VAZ;K)N }

Po wigczeniu Po wigczeniu
"ON" "OFF"

Model z wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (LCD)

VACATION > {VT%N } {W%JN } {VACATON }

Po wiaczeniu  Po wigczeniu
"ON" "OFE"

Model z wyswietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED)

m Jesli wigczony jest tryb wakacyjny dziatania urzadzenia (ON),
to wszystkie przyciski pozostaja nieaktywne. Po powrocie z
urlopu nalezy ponownie nacisnac przycisk VACATION, aby
wytaczyc ten tryb pracy i wowczas przywrécone zostanie
normalne dziatanie pozostatych przyciskéw, a chfodziarko-
zamrazarka powraca do poprzednich ustawien temperatury.




Auto-test

Blokada

ZAL./WYL.
(ON/OFF)

Vita Light
(pojemnik jako
opcja)

A Przestroga

Obstuga

* Ta funkcja automatycznie wykrywa uszkodzenie jesli
podczas eksploatacji urzadzenia zostanie zauwazona
nieprawidtowos¢ jego dzia ania.

* W razie wystapienia awarii, jesli urzadzenie nie reaguje na
nacisniecie zadnego przycisku, a wskazniki dziataja
nieprawidtowo, nalezy-nie wytaczajac zasilania urzadzenia-
porozumiec sie z najblizszym punktem serwisowym.

* Wyfaczenie zasilania w takiej sytuacji powoduje, ze wykrycie
uszkodzonej czesci urzadzenia przez technika serwisowego
moze zaja¢ znacznie wigcej czasu.

W przypadku modelu z wyswietlaczem na diodach

elektroluminescencyjnych (LED)

* Nacisnigcie tego przycisku powoduje wstrzymanie dziatania
pozostafych przyciskéw.

* Kazdorazowe nacisniecie przycisku blokady (LOCK)
powoduje na przemian wigczenie i wytaczenie blokady. (Aby
,zablokowac” nacisnij przycisk ,LOCK" na 3 sekundy. Aby
,odblokowad” nacisnij przycisk ,LOCK" na 1 sekunde.)

* Po wigczeniu blokady (LOCK) pozostate przyciski nie sg aktywne.

/\ CHILD CHILD LOCK CHILD LOCK
O »
Po wigczeniu Po wigczeniu
"LOCK"  "UNLOCK"

* Nacisnigcie tego przycisku powoduje wigczenie lub
wytgczenie lodowki.

 Za kazdym nacisnieciem przycisku zasilania ON/OFF
urzadzenie zostaje wigczone (ON) lub wytgczone (Off).
(Aby ,wytaczy¢" nacisnij przycisk ,ON/OFF" na 3
sekunde. Aby ,wtgczy¢” nacisnij przycisk ,ON/OFF" na
1 sekundy.)

* Lampka LED dziata automatycznie przez caty dzieh.
Dzieki niej warzywa ulegajg fotosyntezie.

===l Vita Light
(Diody LED znajdujg sie z tytu
szuflady na warzywa)

* Ogladanie wyjccia lasera przy pomocy niektdrych
instrumentéw optycznych przeznaczonych do ogladania
obiektow odlegtych (np. teleskopdw oraz lornetek) moze
spowodowac zagrozenie dla oczu.

* Diody LED bedg dziata¢ automatycznie. Nie nalezy ich
odkrywad. Jezeli wystapit jakikolwiek problem z diodami
LED skontaktuj sie z serwisem.

* Wykonywanie procedur sterowania, regulacii lub jakichkolwiek
innych niz tutaj podane moze byé przyczyna wystawienia si¢ na

@ niebezpieczne promieniowanie.

o
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Sygnat otwartych
drzwi

Wytwarzanie lodu

= Jedli drzwi chtodziarki pozostang otwarte przez diuzsza
chwile, rozlegnie sie sygnat alarmowy. Jesli sygnat
alarmowy nie wyfacza sie pomimo zamkniecia drzwi-nalezy
skontaktowac sig z najblizszym punktem serwisowym.

* Wyjmij pojemnik na wode, napetnij go i wiéz z powrotem

do jego oryginalnego potozenia.

 Jezeli zamkniesz drzwi
zamrazalnika lub wcisniesz
przycisk zbiornika na wode,
zacznie ona sptywaé do komory
wytwarzania lodu.

* L4d bedzie wypadat do
pojemnika, po obrdceniu uchwytu
jego oddzielania.

* Mozesz wytworzy¢ 16d jak
réwniez uzywaé komory do
przechowywania zamrozonego
jedzenia.

» Korzystaj z tej przestrzeni, aby
przechowywac jedzenie,
usuwajgc (1) (zbiornik na wode) i
(2) (maszynke do robienia lodu)
jak przedstawiono na rysunku.

@

& H©

* Obrét uchwytu oddzielania lodu przed jego catkowitym
zamarznieciem moze spowodowac, ze do pojemnika

wyptynie woda razem z lodem.

» Wyciagnij [6d z pojemnika do uzycia, ale nie napefniaj
go woda, gdyz moze ona zamarznaé. Pojemnik na 16d

po zamarznieciu moze pekngd.

* Po zapetnieniu pojemnika, I6d bedzie wypadatna
zewnatrz. Uwazaj, aby nie przepetnié pojemnika na lod.

o
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Bar lodowy » Wcisnij gérny punkt baru az do ustyszenia klikniecia
(pojemnik jako * Po otwarciu baru lodowego, mozliwe jest korzystanie z
opcja) dodatkowej przestrzeni oraz pojemnika na 16d.

A Przestroga * Nigdy nie wolno ktas¢ cigkich przedmiotéw na
drzwiach baru lodowego lub pozwala¢ dzieciom, aby
sie na nich wieszaly. (nie tylko drzwi baru lodowego
moga sie uszkodzi¢, ale tez dziecko moze ulec
wypadkowi).

Rozmrazanie | < Rozmrazanie przebiega automatycznie.

» Woda z rozmrazania sptywa do rynienki i odparowuije
automatycznie.
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Czesci sktadowe

Montaz

Dozownik wody (jako opcja)

L—— DZWIGNIA DOZOWNIKA

R—

—— KRATKA

J
-

UCHWYT ZBIORNIKA

POKRYWA POJEMNIKA

POKRYWA ZBIORNIKA

ZBIORNIK WODY

PANEL DEKORACYJNY

ZESPOt. ZAWORU

» ZESPOE ZAWORU nalezy zatozy¢ po prawidiowym
wyregulowaniu w OTWORZE W DRZWICZKACH
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Napetnianie | 1. Po przetozeniu UCHWYTU zbiornika do tytu, gdy
ZBIORNIKA WODY ZBIORNIK WODY jest zatozony w DRZWIACH, otwérz

POKRYWA POJEMNIKA a nastepnie napetnij zbiornik

woda np. z dzbanka itp.

* Przy napetnianiu zbiornika woda nalezy obserwowac
okienko wskaznika poziomu wody w przedniej czesci
ZBIORNIKA

* W zbiorniku miesci sie do 3 litra wody.

2. Nacisnij i zal6éz POKRYWA POJEMNIKA.

3. Po napetnieniu zbiornika wodg Zrédlang zamocuj
UCHWYT ZBIORNIKA w prawidtowym potozeniu.

Napetnianie 1. Zat6z zespdt zaworu na pokrywe butelki PET.

butelki PET (Wysokos$é PET: ponizej 310 mm).

2. Zamocuj butelke PET w
drzwiach.

3. Na gérze butelki PET,
wykonaj otwdr dla wejscia
powietrza.

A Przestroga Podczas montowania zaworu, prosze sprawdzi¢ czy
wewnetrzne gumowa uszczelka jest
prawidtowo zatozona.
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Korzystanie z 1. Naciénij szklanka lub filizankig dzwignie dozownika.

dozownika
2. Gdy dzwignia dozownika jest nacisnieta, podawana jest

woda.
3. Odsuniecie szklanki lub filizanki od dzwigni dozownika
powoduje wytaczenie podawania wody.

A Przestroga Nie stosuj w dozowniku zadnych innych napojéw oprécz

wody zrédlanej (np. mleka, sokéw, napojéw gazowanych
itp.) W szczegdlnosci nie wolno uzywad w dozowniku
zadnych napojéw zawierajacych czastki state (np.
fragmenty miazszu owocdw itp.)

Pétka na wino * W tym kaciku na wino butelki mozna przechowywad w
(jako opcja) pozycji ukosnej. Nastepnie mozna odwrdcié pétke na wino i

umiescic ja z powrotem pod pétka.

To pozwala zaoszczedzi¢ miejsce na pétkach.

Przyktad:Pétka na wino
przygotowana do
wykorzystania

Przyktad:Pétka na wino
nie jest uzywana
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wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci

Przechowywanie zywnosci

A Przestroga = Nie przechowywac w urzadzeniu produktéw
zywnosciowych, ktdre szybko psuja sie w niskich
temperaturach, np. bananéw, melondw.

Przed umieszczeniem cieptej zywnosci w urzadzeniu, nalezy
schtodzi¢ potrawe. Umieszczenie cieptej zywnosci w
chtodziarko-zamrazarce moze spowodowac zepsucie innych
artykutéw zywnosciowych i prowadzi do podwyzszenia
zuzycia pradu.

Przy przechowywaniu zywnosci w urzadzeniu warto uzywac
pojemnikéw z pokrywkami/ Przeciwdziata to utracie
wilgotnosci i pozwala zachowac dtuzej smak oraz wartosci
odzywcze potraw.

Nie zastania¢ przechowywanymi artykutami otwordw
wentylacyjnych. Swobodna cyrkulacja chtodnego powietrza
pozwala na utrzymanie réwnomiernej temperatury w
komorach chtodziarko-zamrazarki.

Nie otwierac zbyt czesto drzwi komér. Przy otwarciu drzwi
ciepte powietrze przedostaje sie do komory chtodziarko-
zamrazarki powodujac podwyzszenie temperatury w
komorze.

Nigdy nie nalezy wktadac na pétki. w drzwiach zbyt duzej
ilosci artykutéw zywnosciowych, poniewaz moze to utrudnic
zamykanie drzwi.

 Nie wolno przechowywac w komorze zamrazarki zadnych
szklanych butelek. W wyniku zamrozenia zawartosci moze
nastapic¢ rozsadzenie butelki.

Nie wolno zamrazac¢ ponownie raz rozmrozonych produktéw
zywnosciowych. Powoduje to utrate waloréw smakowych i
wartosci odzywczych.

Nie wolno przechowywac w urzadzeniu produktéw
farmaceutycznych, preparatéw naukowych ani innych
produktéw psujacych sie w temperaturze panujacej w
komorze.

Nie wolno przechowywac w urzadzeniu produktéw, ktdre
wymagaja zachowania $cistego rezimu kontroli temperatury.




WokazOnk dofczzge pschowywana Znoso

« Jesli zachodzi potrzeba szybkiego zamrozenia nowego
produktu zywnosciowego, nalezy wiozy¢ taki produkt do

$rodkowej szuflady komory zamrazarki i nacisnac przycisk
EXPRESS FRZ.

m Jesli chfodziarko-zamrazarka umieszczona jest w cieptym,
wilgotnym miejscu, drzwi komdr sg czesto otwierane lub
przechowywane sg w urzadzeniu duze ilosci warzyw, to
wewnatrz komory moze wystapic rosa, co nie pogarsza
parametréw eksploatacyjnych urzadzenia.

Krople rosy nalezy wyciera¢ sucha szmatka nie pozostawiajaca
ktaczkow.
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Utrzymywanie czystosci i konserwacja

Informacje ogodlne

Przerwy w dostawie « Trwajaca 1-2 godziny przerwa w dostawie pradu nie
pradu spowoduje zepsucia przechowywanych w urzadzeniu

produktéw zywnosciowych. Nalezy unikac zbyt czestego

otwierania i zamykania drzwi w takiej sytuacji.

Przeprowadzka * Wyjmij wszystkie produkty zywnosciowe z chtodziarko-
zamrazarki i dobrze zabezpiecz wszystkie ruchome elementy
wyposazenia tasma samoprzylepna.

» Przed przeniesieniem chtodziarko-zamrazarki wkre¢ do
oporu $ruby poziomujace. W przeciwnym razie $ruby moga
spowodowac porysowanie podfogi lub uniemozliwic
przesuniecie urzadzenia.

Rurka przeciw-  Rurka przeciwdziatajgca L
dziatajaca skraplaniu skraplaniu jest poprowadzona ~ Rurka psrlfreac[')‘l';‘r"ﬁ'ja*a'qca

wokdt przedniej Scianki |
chiodziarko-zamrazarki oraz na ]

granicy pomigdzy komorg

chtodziarki i komorg ‘ ‘
zamrazarki, aby przeciwdziata¢ —
wykraplaniu sige wilgoci.

* W szczegdlnosci zaraz po
zainstalowaniu oraz w przypadku gdy temperatura otoczenia
jest wysoka, moze sie wydawac, ze chtodziarko-zamrazarka
jest rozgrzana, ale jest to zjawisko normalne.
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Utrzymywanie czystosci 1 konsewaca

Wymiana zaréwki 1. Wyjmij wtyczke kabla
zasilajacego z gniazdka

Sciennego. [ ( \
2. Zdejmij ostone zaréwki @

podciagajac ja od tytu.

[

3. Wyjmij zaréwke wykrecajac ja w kierunku przeciwnym do
zegarowego i wymien ja na nowa.

4. Zat67 ostone w odwrotnej kolejnosci niz przy demontazu.
Charakterystyka wymienionej zaréwki musi by¢ identyczna
z zaréwkg oryginalng.

A Przestroga * Musisz sprawdzi¢ stan gumowego pierscienia
uszczelniajacego O-Ring, aby zapobiec iskrzeniu.

= Nie wolno dotykac zaréwki, jesli Swiecita sie ona przez
diuzszy czas, poniewaz moze ona by¢ bardzo rozgrzana.

* Moc zaréwki nie moze przekraczac¢ 30 W.

* Jesli drzwi komory s3 otwarte, zaréwka swieci sie ("ON")
przez 7 minut, po czym gasnie ("OFF") ze wzgledéw
bezpieczenstwa (Po ponownym otwarciu drzwi, zaréwka
zaswieci sie ponownie.)

PrzetoZenie drzwi | e Konstrukgja tej chlodziarko-zamrazarki pozwala na
przetozenie zawiaséw drzwi, dzieki czemu drzwi mozna
otwiera¢ na lewa lub na prawa strone, zaleznie od uktadu
kuchni.

A Przestroga Jednakze jesli chcesz przetozy¢ drzwi musisz wezwac

technika z serwisu.
Zmiana kierunku otwierania drzwi nie jest objeta gwarancja.
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Utrzymywanie czystosci i konserwacja

Mycie i czyszczenie
Przed myciem Upewnij sig, czy wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Mycie z zewnatrz Umyj zewnetrzng powierzchnie obudowy chtodziarko-
zamrazarki migkka szmatka zamoczong w cieptej wodzie lub
w ptynnym detergencie. W razie uzycia detergentu dopilnuj
wytarcia $rodka czyszczacego czysta suchg Sciereczka.

Mycie wewnatrz Jak wyzej.

Po umyciu Sprawdz, czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony, czy
wtyczka nie jest przegrzana oraz czy wtyczka jest dobrze
wlozona do gniazdka Sciennego.

A Ostrzezenie Po umyciu urzadzenia woda dopilnuj wytarcia go do sucha
szmatka.

Nie uzywaj zadnych Srodkdéw Sciernych, nafty, benzenu,
rozcienczalnika, roztworu kwasu solnego, wrzacej wody,
twardej szczotki itp., poniewaz mogtoby to uszkodzi¢
elementy sktadowe chtodziarko-zamrazarki.




Utrzymywanie czystosci 1 konsewaca

Dotyczy modeli z
dozownikiem wody
KRATKA i
WANIENKA
ODPLYWOWA

Zewnetrzne czesci
dozownika wody

Zbiornik wody

Pokrywa zbiornika i
Pokrywa pojemnika

Zespot zaworu

1. Wyjmij palcem DZIURKOWANA czes¢ KRATKI,

2. Wytrzyj suchg szmatka wilgo¢ wokét czesci DRZWIOWEJ
oraz WANIENKE ODPLYWOWA,

Whytrzyj szmatka wilgoc itp. z zewnetrznych czesci dozownika i

z dZwigni dozownika.

1. Podnies ZBIORNIK WODY naciskajagc DZWIGNIE
mocujgca przy dnie ZBIORNIKA WODY, a nastepnie
wyjmij zbiornik.

2. Po zdjeciu POKRYWY ZBIORNIKA umyj i doktadnie
wyptucz wewnetrzne / zewnetrzne czedci ZBIORNIK
WODY uzywajac obojetnego srodka do mycia.

Umyj i doktadnie wyptucz POKRYWY ZBIORNIKA i
POKRYWA POJEMNIKA uzywajac obojetnego srodka do
mycia.

W szczegdlnosci rowek POKRYWY ZBIORNIKA wygodnie
jest umyc¢ niewielka szczoteczka.

Umyj i doktadnie wyptucz ZESPOE. ZAWORU uzywajac

niewielkiej szczoteczki. Wyptucz zespdt poruszajgc dolng
czescig zespotu zaworu. Zawsze pamietaj o zatozeniu na
wiasciwe miejsce uszczelki gumowej, zdejmowanej dla
potrzeb mycia (zaniedbanie w tym zakresie moze prowadzi¢
do wycieku wody).
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Problem

Chtodziarko-
zamrazarka nie
dziata

Temperatura w
komorze chiodziarki
lub zamrazarki jest
zbyt wysoka

Wystepuja wibracje,
stuchac¢
grzechotanie lub
inne dziwne odgtosy

Szron lub 16d pojawia
sie ha zamrozonych
produktach
zywnosciowych

Na obudowie
komory skrapla sie
wilgoé

@

Wykrywanie i usuwanie usterek

Przed wezwaniem technika serwisowego sprawdz
najpierw ponizsza liste kontrolna.

Pozwoli to obydwu stronom zaoszczedzi€ czas i koszty.
Ta lista obejmuje najczestsze przypadki awarii, ktére
nie zostaly spowodowane przez wady urzadzenia i
moga by¢ tatwo usuniete przez uzytkownika.

Mozliwe przyczyny

* Wtyczka jest wyjeta z gniazdka sieciowego.
W16z dobrze wtyczke do gniazdka.

« Bezpiecznik topikowy instalacji domowej jest spalony
lub zadziatat bezpiecznik automatyczny.
Sprawd? i/lub wymien bezpiecznik topikowy lub wiacz
bezpiecznik automatyczny.

* Przerwa w dostawie pradu.
Sprawd?, czy $wieca sie lampy w mieszkaniu.

» Regulator temperatury nie zostat ustawiony wiasciwie.
Sprawdz w rozdziale dotyczacym regulacji temperatury.

= Urzadzenie jest ustawione zbyt blisko Zrédta ciepta.

» Bardzo upalna pogoda-czesto otwieranie drzwi komory.

* Drzwi pozostawaty otwarte przez diuzszy czas.

* Opakowanie blokuje zamknigcie drzwi lub swobodny
przeptyw powietrza przez kanat powietrza w komorze
zamrazarki.

» Podtoga, na ktérej ustawiona jest chtodziarko-
zamrazarka jest nieréwna lub urzadzenie stoi
niestabilnie.

Wyréwnaj ustawienie urzadzenia dokonujgc odpowiednie
regulaciji Sruba poziomujaca.

» Z tytu urzgdzenia znajduje sie jaki$ niepotrzebny
przedmiot.

* Drzwi byty otwarte zbyt diugo lub jakie$ opakowanie
blokuje zamkniecie drzwi.

* Drzwi byty otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi okres
czasu.

* Wystepowanie szronu wewnatrz opakowania jest
zjawiskiem normalnym.

* To zjawisko dos¢ czesto wystepuje w wilgotnych
miejscach.
Wytrzyj obudowe suchym recznikiem.

o



Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem

Wilgo¢ pojawia sie
wewnatrz komory
chtodziarki

Wewnatrz
urzadzenia wyczuwa
sie niemity zapach

Drzwi nie domykaja
sie prawidiowo

Lampka wewnatrz
komory nie swieci
sie prawidiowo
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Mozliwe przyczyny

* Drzwi byty otwierane zbyt czesto lub na zbyt diugi okres
czasu.

= Przy wilgotnej pogodzie jesli drzwi zostang otwarte, to
powietrze z zewnatrz doprowadza do wnetrza urzadzenia
pewna ilos¢ wilgoci.

« Zywnos¢ o intensywnym zapachu nalezy zamkna¢ w
pojemniku ze szczelng pokrywa lub dobrze opakowac.

= Sprawdzi¢, czy resztki zywnosci nie rozlaty / rozsypaly sie
do wnetrza komory.

= Wnetrze komory wymaga umycia. Patrz rozdziat dotyczacy
utrzymywania czystosci.

* Opakowanie produktéw zywnosciowych uniemozliwia
zamkniecie drzwi.
Przesun opakowania tak, aby umozliwi¢ zamykanie drzwi.

» Chiodziarko-zamrazarka nie jest wypoziomowana.
Wyreguluj ustawienie przy pomocy $rub poziomujacych.

= Podtoga, na ktdrej ustawiona jest chtodziarko-zamrazarka
jest nieréwna lub urzadzenie stoi niestabilnie.
Nieznacznie podnie$ przednia Scianke przy pomocy Srub
poziomujacych.

= Brak pradu w gniazdku sieciowym.
 Zaréwka wymaga wymiany.
Patrz rozdziat dotyczacy wymiany zaréwki.

UTYLIZACJA STARYCH URZADZEN

1. Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol
kotowego pojemnika na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywg 2002/96/EC.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢
utylizowane niezaleznie od odpaddéw miejskich, z wykorzystaniem
przeznaczonych do tego miejsc sktadowania wskazanych przez rzad
lub miejscowe wtadze.

3. Wiasciwy sposdb utylizacji starego urzgdzenia pomoze zapobiec
potencjalnie negatywnemu wptywowi na zdrowie i srodowisko.

4. Aby uzyskac wigcej informacji o sposobach utylizacji starych
urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsigbiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem,
w ktorym produkt zostat kupiony.

@

-
o
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Dane techniczne

GR-429 Model Miracle Zone GR-429
Dozownik wody 0 X 0 X 0 X
Bar lodowy 0 0 X X X X

Pojemnos¢ catkowita | 2854/3194 | 2934/3274 | 2854/3194 | 2934/3274 | 3074/3354 |3154/3434
Pojemnos$¢ zamrazrki | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164
Pojemnos$é chiodziarki | 1974/2034 | 2054/2114 | 1974/2034 | 2054/2114 | 219.0/2194 |2274/2274

Wysokosc 1900mm | 1900mm | 1900mm | 1900mm | 1900mm | 1900mm
Szerokosé 595mm 595mm 595mm 595mm 595mm 595mm
Gtebokosé 644mm 644mm 644mm 644mm 644mm 644mm
Waga 82kg 82kg 82kg 82kg 82kg 82kg

Napiecie znamionowe | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz |230V, 50Hz
Zdolnoé¢ mrozenia 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h
Energochionnosé 1.00kW / 24h|1.01kKW / 24h | 1.00kW / 24h|1.01kW / 24h{1.03KW / 24h [1.04kW / 24h

Ki ——
asa wydajn9SC| A A A A A A

energetycznej

Poziom hatasu 41dB 41dB 41dB 41dB 41dB 41dB

Zdolnos¢ utrzymania

temperatury w przypadku|  13.5h 13.5h 13.5h 13.5h 13.5h 13.5h
braku zasilania
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Dane techniczne

GR-459 Mode! Miracle Zone GR-459
Dozownik wody 0 X 0 X 0 X
Bar lodowy 0 0 X X X X

Pojemnosé catkowita | 3104/3434 | 3184/3524 | 3104/3444 | 3184/3524 | 3324/3604 |3404/3684

Pojemnosé zamrazrki | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164 | 884/1164 | 880/1164 | 884/1164

Pojemnos$é chiodziarki | 2224/2274 | 2304/2364 | 2224/2284 | 2304/2364 | 2440/2440 |2524/2524

Wysokosc 2000mm | 2000mm | 2000mm | 2000mm | 2000mm | 2000mm
Szerokosé 595mm 595mm 595mm 595mm 595mm 595mm
Giebokosé 644mm 644mm 644mm 644mm 644mm 644mm
Waga 85kg 85kg 85kg 85kg 85kg 85kg

Napiecie znamionowe | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz | 230V, 50Hz |230V, 50Hz

Zdolno$¢ mrozenia 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h | 12kg/24h

Energochionnosé 1.03kW/ 24h|1.04kW [ 24h | 1.03kW / 24h| 1.04kW / 24h| 1.06kW / 24h |1.07KW / 24h

Klasa wydajn9SC| A A A A A A
energetyczne)
Poziom hatasu 41dB 41dB 41dB 41dB 41dB 41dB
Zdolnos¢ utrzymania
temperatury w przypadku|  13.5h 135h 13.5h 135h 135h 135h
braku zasilania
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